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fel ¢s 31 miimelléklettel és 218 szovegképpel van illustralva. Ezt a
kitetet is a legkivalobb szakemberek irtak, igy a »dimaiak irodal-
mat C'sengeri Jdnos ismerteti, szakavatottan és érdekesen (104 lapon) ;
a roman népek és nyelvek Aaltalanos ismertetését Becker F. A'_f;-'nsf
tollabol olvashatjuk. A keresztény-latin irodalomrol Br.‘lng nl'rmi??-, a
provencdlok és katalinokérol Hernddv Mor irt. A franeziik irodal-
mat a kozépkortol a XIX. szdzad nagy irdiig Haraszii Gyula tar-
gyalja, mélyrehatéan és részletesen (203—486. 1.) Az olaszok (Dante,
Petrarca, Boceaccio, a XV. szézad, a cinquecento, a XVII—XIX.
szazad s a jelenkor) Rads Antalban taldltik meg mélté ismertetdjii-
ket (487—638. 1). A spanyolok ismertetését (Cidtsl—Echegarayig)
Becker 1. Agost nytjtja (639—748.). A portugdlok irodalmat (1200—
a jelen korig) Huszdr Vilmos irta meg (749—790. 1). Az oldhok
koltészetét és prozai irodalmat (koztiik a profestans korszak Erdély-
ben, a nemzeti iskola Erdélyben) Alexics Gyorgy adja el6 (791—
870. 1.). Véeil a ritoromdanok irodalmarsl Gombdez Zoltdn érteke-
zik. B rovid attekint tartalomjegyzék is mutatja, mily gazdag és
nagyterjedelmii vildgirodalmi anyag van e kotetben feldolgozva,
tndomanyosan, de egyszersmind a kizérdeklddés tekintetét tartva
szem elott. A szép illustratick még inkdbb emelik beesét a kitetnek,
melyet nagy tanilsiggal olvashat ép Ggy a szakember, mint a mivelt
nagykizinség. (Bpest, Franklin-Tarsalat, 1905. 8-adrét, 915 1. Ara ?)

A Hunyadmegyei tort. és régészeti tarsulat XIV.-ik
(1903—4.) Evkonyve megjelent Kolwmban Samu tars. titkar szer-
kesztésében. Tartalma: Réthi Lajos megnyito beszéde az 1903 nov.
8. kozgyiilésen és Fdy Béla tarselnok megnyité beszéde 1903 decz.
5.-én. Felolvasasok és értekezések: Mommsen emlékezete, Ballun
HErnétsl ; két rémai szoborrél a marosnémetii kertben, dr. gr. Kuun
Gézatol ; egy skytha zaszlodiszitmény Siklodrol, Nagy Lajostol; a
Déva név eredete, T¥églds Gabort6l, melyben azt igyekszik kimutatni,
hogy a Déva név Deba vagy Daba alakban telep, wdros, helyséy
jelentéssel birhatott a dakoknal, mert ezle Thracidig valami 40 kizség
nevében maradt fonn Osszetételekben : Arcidava, Rusidava, Ultidava
stb. Blockner Gyula: a dévai var a mult szizad elgjén, rajzokkal
illustralt érdekes czikke kovetkezik; azutin Julius Cacsar Dacidra
vonatkozo adatainak méltatisa Ballun Erndtol; egy rémai néi mell-
szobor a dévai mizeumban ismertetése Téglds Gabortol. Ezutan dr.
Wertner Mor ,Harczog* cz. czikkében azt mutatja ki, hogy a IV.
Béla 1247-iki oklevelében ily irdsmoédban emlitett név alatt nem
sHaczok* (Hatszeg) értends, hanem az a Szirénység ter(iletén kere-
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sendd. Hunyadvarmegyérdl Janos kirdly és Izabella kiralyné kord-
ban Veress Endre kozol adatokat. Azutin Péferffi Marton értekezik
Hunyadmegye lombosmohairél és Malldsz Jozsef : Hunyadvirmegye
alskorpidirdl. A vegyes kizleményekben kényvismertetések és nép-
rajzi adatok foglaltatnak, melyek kozt érdekesebbek gr. Kuun Géza
aj kinyvének (Gardézi kézirati munkdjdnak) iswertetése; magurai
babonik Lup Jéanostol; eséesindlds és mds babonak Zam kornyékén
Péterffi Martontol. Az oklevéltirban érdekes Baresay Akos f6ispan
végrendelete (1652 jul. 11.), Hunyadmegye 1790. filterjesziése az.
orszaggyfiléshez, mely a Hora-vilag pusztitasairol szol (kozli  Zudor
Elek}. Hivatalos értesité fejezi be a tartalmas Evkényvet. (Déva,
1904, 178 1.)

Genealogiai ffizetek. Sindor Imre szerkesztésében Kolozs-
vart megjelené csaladtorténeti folyoirat legajabb (janudriusi) szamé-
ban Endes Miklos dr. folytatja nagyérdek(i értekezését az tri hatd-
signak Magyarorszigon 1848-ig tortént fejlédésérsl. A késmarki
és 16esei Késnyirky-csalid torténetéhez Sebestyén Jozsef kozol dudllo
czikkben b6 adatokat, leszarmazasi tablaval. Az ésfik allandé rova-
taban Gyuler Rikard, rétyi Antos Béla es. és kir. kamards leszar-
mazasat kozli, gazdag adatokat kozilvén a tobbek kozt a kisboros-
ny6i Tompa, paloczi Horvdth, a palosi Dondth, pavai Vajna, rétyi
Székely, etfalvi Imreh, a magyarbényei Raddk, a tor 00/kéwt,ntuv61-
ayi Toroczhar, magyargyerémonostori Kemény, hadadi; 085(*!9#2‘73
kisrhédei Rhédei, széki Teleki és iktari Bethlen- esalddokrol. Kablos
Zoltan folytatja erdt,kes osszedllitdsat azokrol a halotti beszédekrol,
a melyek az Erd. Orsz. Muzeum és kolozsvari ref. kolléginm kinyv-
taraban vannak (K-—R-ig.). Az adattarban 1520-bol kelt iratot koziil
Kelemen Lajos.

Br. Bruckenthal Samuel levelei. Az , Archiv der Vereines
far Siebenbiirgische Landeskunde* 1903. és 1904.-iki évfolyama (s
még a késGbb megjelenendd 1905.-iki is) a br. Bruckenthalhoz inté-
zett leveleket kozl, halalanak [lbUJ apr. 9.) szézadik évforduloja
alkalmabol. Ezek a levelek, szam szerint 1200 (melyek a nagy-
szebeni br. Bruckenthal mazeumban driztetnek) a hirneves erdélyi
allamférfitc (erdélyl fartomanyi kanczellar, majd kormanyzo6) élet-
torténetéhez és egyuttal Eldel\ torténetéhez a XVIIL szdzad maso-
dik felében igen. érdekes, és Jl‘wvbz,mu adalékokat szolgaltatnak. A
levelek (1759--1798) mintegy 400 kiilonbiz6 levélirotol erednek s
elsérangt forrastorténelmi anyaO‘uI kinalkoznalk HErdély e \'dlsabﬂs
és eddigelé kevésbé ismert korszakdnak torténetéhez. Herbert H.
készitette sajto ald és latta el magyardzo jegyzetekkel. Magyar leve-
lek is vannak kozittiilk s ezekhez német forditist is mellékelt a
kiadd, jollehet a latin és franczia levelekhez azt nem tartotta sziik-
ségesnek, Ha ebbél itélnénk, azt kellene hinniink, hogy az erdélyi
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szdszok kozott alatin és iranczia nyelvet jobban megértik, mint a
macyart. Minthogy azonban az ellenkezérél vagyunk meggyizidve,
azt kell feltenniink, hogy ez a kiilféldi olvasok kedveért tortént.

Biin és biinhddés cz. a. dr. Bdardny Geré munkatirsunk
naovszabiasa boleseleti munkét irt és adott ki, mely mélyrehat6 fi16-
zofini vizsgaloddssal elmélkedik az ember élete és cselekvése, a
biin foealma, az akarat-szabadsdgénak kérdése, a javilas lchetosé-
oének kérdése, az emberek egyenldséwe, kiilinfélesége, az erkilesi
nihil. az erkolesi mindenség, az igazsagszolgaltatas és ezekkel osz-
szefiigeG kérdések felél. (Bpest, 1904. Lampel kiaddsa S-adrét 177
1. ara 3 korona.)

— A magyar torvényhatésagok jogszabdlyainak
gyiijteménye sorozatabél, melyet a Magyar Tud. Akadémia ad
ki és dr. Kolospari Sandor és dr. Ovdry Kelemen szerkesztenek,
megjelent az V. kitet masodik fele és a Dundntili toryényhatosigok
jogszabalyait tartalmazza. (Bpest, 1904. 8-adrét 585 1. Ara 12 korona.)
Bz a kitet, mint az eldbbiek is, gazdag forrdsiat nyujtjdk jogtorté-
nelmiink fejlédésének hosszi évszdzadok folyaman, melyet agy
a jogtorténészek, mint altaliban hazank torténelmének barmely
agaval foglalkozok nagy haszonnal és tantlsaggal forgathatnak, A
varosok élete; fejlédése, intézményei e kitetek anyaga altal széles-
kérit megvildgitist nyernek. Nagy munka és nehéz utdnjiras gyii-
milesei e kotetek, de megérdemelték a faradsigot, mert igen gazdag
anyagot tdrnak fel a tudomény szolgalatira. Ezzel a kotettel be is
végzidott ez a nagyterjedelmii forrdsmunka.

Az Olcsé Konyvtar aj fdzetei. Harom értékes Gj munka-
val gyarapodott legtjabban ez a Guyulai Pal szerkesztésében meg-
jelend népszerit gyajtemény. Mind a hirom szépirodalmi munka, a
franczia irodalom legjavabol dsszevalogatva. Taine hires Graindorge
F. Tamdsa az egyik munka, 23 ives regény, a melyben a nagy
r6 Pdrisi jegyzelek czimmel egy disznéhis- és olajkereskedésbil
meggazdagodott Graindorge nevii alak szajaba adva a mondani-
valojat, a legélesebb szatiraval korbédcsolja a parisi élet fondkséagait.
A nagy munkat Mikolt forditotta. Ara 1 kor, 40 fill. — Theuriet-nek
A vdzsakirdly czimii bijos regényét (erd Attila szév forditisaban
kizli az Olesd Kongetar. Ava 1 k. A turkomdn hdbori czimi flizet
(fobineau grofnak, a Renaissance nagyhirii szerzéjének, egyik leg-
szebb, Kozép-Azsidban jatszo novellija, forditotta H(arasztiné) ("s(éri)
J(oldn). Arva 40 fill. Az Olesé Konyotdrt a Fanklin Tersulal adja ki.

Minisztervalsag. Berezik Avpad 0j vigjatéka, a Miniszter-
vdlsdg, a melynek nem rég volt a Nemzeti Szinhdzban a bemutato
eléadisa, megjelent az Olesé Konyetdarban. Arva 60 fillér. Kiadta a
Franklin Tedrsulat. Ez a tarsadalmi vigjaték, a melynek hittere a
nék politikai stréberkedésének a szatirdja, az illustris szerzének 1862
ota tizennyolezadik darabja, a melyet a Nemzeti Szinhiz mutat be.




